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=FAN i Iconos LCD Descripcion + Botén Descripcion Visualizacién de la humedad Icono de apagado i ; ia ani
Compatlbllldad de'lo's proquctos p p Temperatura a.mbiente Blogueo de teclas A Cambiar el valor del pardmetro hacia arriba
Termostato Fan Coil, WIFI, 230V Este p“.)duc.to cumple fas 5|gl{|entes directivas de A A - lcono del ventilador lcono de pardmetros v Cambiar el valor del pardmetro hacia abajo
la UE Directivas: 2014/53/UE i 2011/65/UE. Fﬁ 1 f (se anima cuando el ventilador estd en marcha) Icono de ajuste
Velocidad del ventilador (LO, ME, HI, AUTO, OFF)  (icono de valor ajustado) Modo manual/programado - pulsacién corta del botén (modo online)
BB &a BREE :
" Reloj Icono de modo Frost
. . . \ \ ‘ Unidad Celcius Icono de suelo radiante = Entrar en los pardmetros del instalador - mantener 3 sequndos
quormaaon de Segu"dad_' ) \ \ \ = ' ', , Icono del modo de calefaccion Icono modo ECO
Utilicelo de acuerdo con la normativa nacional ‘ ‘ ‘@ ] lcono de refrigeracion Conexi6n WiFi Apagar/encender el termostato - mantener pulsado 5 segundos
y de. la UE. Ut|||c§, el aparato sélo de la forma 1 ‘%’- ,, , D Calor/frio automatico activo Conexion a la nube Entrar en el modo de emparejamiento - mantener pulsado hasta que
prevista, manteniéndolo en un lugar seco. El i oer £58s 10. Icono de programacion A 4 W |aparezcael mensaje PA
producto es solo para uso en interiores. Lea todo | 6 < g v Modo manual o temporal Reinicio de fabrica - mantener pulsado hasta que aparezca el mensaje FA
EFAN-230W EFAN-230B el manual antes de instalarlo o utilizarlo. u | U | J Sensor de tuberia (2-TUBOS) 1. Botén UP A B Dbl = pl T | : P |J .
] ] I 0 sensor de temperatura externo 2. Botdn OK = ALS ’ Soeqquuer?(;oses oquear las teclas del termostato - mantener pulsado
Valor de temperat.lfra del sensor adicional 3.Botén ABAJO W = | (ambio de modo de calefaccion/refrigeracién - mantener pulsado
Sensor de ocupacién -conectado a 52-COM V4= 3sequndos
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Ver. 1.0 Works with Powered By IHStaIaCIon Montaje en pared

Fecha de lanzamiento: 3 Lainstalacidn debe ser realizada por una persona Descripcion de la conexion e instrucciones de configuracion del termostato EFAN
Suave: R persona con la cualificacién eléctrica adecuada, Para instalar correctamente el controlador, siga
Médul& gS.n\f(i]D;lévlo-Z P> Coogl Play de conformidad con las normas y reglamentos los pasos que se indican a continuacién: fan coil de 2 tubos Fan coil de 4 tubos (calefaccion y refrigeracién (alefaccién por suelo radiante
R i i vigentes en un pais determinado y en la (calefaccin y/o refrigeracion) o calefaccion por suelo radiante y fan coil para Sensordetemperatur
S UK CEHl X UE. El fabricante no se hace responsable del refrigeracion) $2/ ® | @ el suelo (opcional)
= = incumplimiento de las instrucciones. -] Madbus
2 |com| st n RS-485
Modb! _ A+
Productor: (5] Rodts EFAN-230 ]
Engo Con;rolls sa.zo.o.sp.k EFAN-230 EFAN-230 >O< Blrlalvlvlirlt
olna -
43262 Kobielice P\ ADVERTENCIA: ARGANNE GaTeTe ] e
Polonia . ¥ . .
Paratoda lainstalacién, puede haber requisitos de Le
proteccién adicionales, de los que es responsable u ® i o
www.engocontrols.com el instalador. { Cennde
Agarra la parte superior y la parte inferior para e
N g desconectar L P L AC230v v é
— == :
N —3 :
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Introduccion
Controlador para unidades fan coil o calentadores de zanja con ventilador, ideal tanto para sistemas de
2 tubos como de 4 tubos. Ofrece un control flexible de los ventiladores de 230 V de 3 velocidades, ajustando Seleccione con latecla A o Conlasteclas A o'W Seleccione con las teclas
automaticamente la velocidad del ventilador segun sea necesario. El modo de proteccién contra heladas y las v el sistema de % tubos. A 59'@“"’:\‘9 Sistema de 4 AoV instalacion de
funciones de proteccion contra sobrecalentamiento garantizan la sequridad, mientras que el modo ECO integrado continuacion, confirme con tubos. A continuacion, 2tubos. A continuacion,
; - s . . ) lateda=. confirme con el boton =. confirme con el botén =.
ahorra energia, lo que se traduce en facturas de electricidad mas bajas. Con soporte para sistemas mixtos (fan coil
y suelo radiante), el EFAN230 es una solucion completa para cualquiera que desee garantizar el confort térmico
en su hogar u oficina.
Pulse los botones A o W para seleccionar el modo de Pulse los botones A o W para seleccionar el modo de Pulse los botones A o W para seleccionar el modo de
Datos técnicos Caracteristicas de los productos funcionamiento: funcionamiento: funcionamiento:
- (alefaccion Fan Coil en un sistema ” pacid
- -, a) Calefaccion y refrigeracion » .
Alimentacién 230V AC50Hz ) i de 2 tubos wro or ventil oczn ec?ores enun 38, Calefaccion por suelo radiante
Estandar de comunicacion Wi-Fi de 2,4 GHz @ wom Refrigeracién por ventiloconvector 2 W é"' el porventroconv u
Rango de temp. de consigna 5,0°Ca 45,0°C ' b) % g% ol g ‘:1 b sistema de 4 tubos
en un sistema de 2 tubos wrog  Calefaccion por suelo radiante y
Precision de temp. del display 0,160,5°C Comunicacion Modbus RS-485 Calefaccidn y refrigeracion por b) 385 % o' uiil refrigeracion por fan coil
4] l't ’3}{‘ ¢-o aill ventiloconvectores en un sistema
. Delta FAN, o Conecte los cables y, a continuacién, vuelva a de 2tubos
Algoritmo de control TPI - para suelo radiante, Control de fan coils de 26 4 tubos atornillar las piezas a la caja de montaje. Confirme su seleccién con el boton =. Confirme su seleccién con el boton =. Confirme su seleccién con el boton =.
Histéresis (+0,1..42°C) g iadores d
o - oporte para ventiladores de 3
Comunicacion Wi-Fi 2,4GHz por e P .
velocidades 230V , . El requlador estd
Entrada A+/B- Modbus RS-485 Fl controlador esta El controlador esta configurado para
Control del sistema combinado configurado para un configurado para un sistema calefaccién por suelo
S1/COM, S2/COM - sensor sistema de 2 tuberias. de 4 tubos. radiante
Entradas temp. o contacto libre de Compatibilidad con la aplicacion ENGO '
potencial Smart (en tecnologia Tuya Cloud)
Salidas de control de valvulas V1,V2-230V CA, 5(2)A L Terminales de conexion del controlador: yq  Ltubos:salida de control 230V CA - valvula de calefaccidn y/o refrigeracion Leyenda de los diagramas:
- Medicion de la humedad y la temperatura LN Aimentacién 230V CA 4tubos: salida de control 230V CA - vélvula de calefaccion
Salldas de Control de F-I F2 F3 _ 230V CA S(Z)A ! V2 2 tubos: no activo —= Fusible — «— (ontacto externo
ventiladores e ! Modo ECO F1 Salida 230V AC - | baja velocidad ventilador 4tubos: salida de control 230V CA - valvula de refrigeracion
. ; ; » - ; Entrada sin tension de un interruptor o sensor de temperatura .
. ., 90x30x 44 mm . Deslice la parte delantera del controlador sobre la F2 Salida Z30VAC -l veloddad media el ventiador S1 EFS300 en la tuberia (cambio de modo calefaccién/refrigeracién) }® Adtuador devilvula @ Sensor de temperatura
Dimension (13 mm tras m(.)[]tale Instalacion y configuracion sencillas parte trasera. Encienda la fuente de alimentacion. F3  Salida230V CA-lll velocidad alta del ventilador 2 Entrada de interruptor sin tension (para sensor de ocupacion -
€n caja de 60 de dlametro) El controlador esta listo para funcionar. A+/B- Terminales Modbus RS-485 tarjeta de hotel) o sensor de temperatura externo (EFS300) @ Ventilador de 3 velocidades 230V CA
\ ) \ ' ) \ COM  GND para el sensor/contacto )
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Instalacion del termostato Wi-Fi en la aplicacion , . , .
, , , , Parametros del instalador Parametros del instalador
Asegurese de que el router estd dentro del alcance del smartphone. Asegirese de que estd conectado a
Internet. Este reducira el tiempo de emparejamiento del dispositivo. Para entraren los parametros del instalador mantenga pulsado el boton = durante 3 segundos. El valor de la diferencia entre la temperatura configuraday la
Cambio Calor-Frio - Zona muerta para or o temperatura de la habitacion para que el controlador cambie o
PASO P16 . 0,5°C-5°C o . - 2°C
1 - DESCARGA ENGO SMART APP sistemas de 4 tubos automaticamente entre las operaciones de calefaccion/
refrigeracion.
En un sistema de 2 tubos, por debajo
o Desarrollado por - de este valor el sistema cambia a modo 10°C255c | Enunsistema de 2 tubos, por debajo de este valor, el sistema e
Descargue la apllcauon ENGO Smart de Google = =NGO refrigeracién y permite el encendido del cambia a modo refrigeracién y permite el encendido del ventilador.
Play 0 Apple App Store e instdlela — ventilador
== SMART - -
entu smartphone. En un sistema de 2 tubos, por encima
de este valor el sistema cambia a modo o Ao En un sistema de 2 tubos, por encima de este valor, el sistema .
P18 ) . X 27°C-40°C h - X A ) 30°C
" B , . — calefaccion y permite el encendido del cambia a modo calefaccidn y permite el encendido del ventilador.
’. %ET T OIN Pl Utilice los botones A o W para desplazarse entre los pardmetros. Introduzca el pardmetro mediante =. ventilador
oogle Flay Edite el parametro utilizando A o ¥ . Confirme el nuevo valor del parametro con el botén =. Parametro usado en sistemas de 4 tubos Con cambio automatico
O works a [exa ) Retardo de activacion del modo T entre calefaccion y refrigeracion. Esto evita cambios frecuentes )
¢ HeyGoogle with | ~— .’ Available on the Pxx Funcién Valor Descripcion V:I‘f’r por P19 refrigeracion O-15miN. | entre modos de calefacdign y refrigeracion, asi como oscilaciones 0 min
App Store - - ———— — efecto en la temperatura de la habitacion.
ConF Pardmetro de sélo lectura - Visualizacion de la configuracion actual del regulador - b I suelo. Ia refrigeracis vard cuandol
- P20 Temperatura mixima del suelo 590 45°C ara proteger el suelo, la refrigeracion se activara cuando la 35°
0 Ninguna conectada temperatura del sensor del suelo supere el valor méximo.
PASO 2 - REGISTRAR LA NUEVA CUENTA Entada ulzada paro cobiar caefaciqrefrgeracin medante P21 | Temperaturaminimadelsuelo | seC-asec | Poraproteger el suelo,larefrigeracidn s desactvard candola | -y
1 contacto externo conectado a $1-COM: - $1-COM abierto--> modo p temperatura del sensor del suelo baje por debajo del valor minimo.
CALOR - S1-COM cortocircuitado--> modo FRIO - . -
. . - . .. — - r — P22 Brillo de la retroiluminacién 0% - 100% Ajustable en un rango de 10 a 100% 30%
Para registrar una nueva cuenta, siga los pasos que se indican a continuacion: Entrada utilizada para el cambio AUTOMATICO de calefaccién/ — —
refrigeracién en funcion de la TEMPERATURA DE LA TUBERIA en il ; NO Funcién deshabilitada
(C6digo PIN para parametros del
N 2 un sistema de 2 tuberias. El requlador cambia entre los modos P23 ; o o NO
9 T - instalador PIN Funcién habilitada
de calefaccion y refrigeracion en funcién de la temperatura de la
- tuberia ajustada en los parametros P17 y P18. Requiere un PIN para desbloquear las NO NO
PO1 | 51-Configuracién de la entrada COM El funcionamiento del ventilador depende de la medicion de 0 P24 | teclas cada vez (funcidn activa cuando YEs i NO
la temperatura en la tuberfa. Por ejemplo, si la temperatura P23=PIN)
de la tuberia es demasiado baja y el requlador esta en modo NO Inactivo - los contactos de salida para el control del ventilador
3 calefaccion, el sensor de la tuberia no le permitira poner en marcha FAN Ventilador estdn completamente deshabilitados YES
el ventilador. El cambio de calefaccion/refrigeracion se realiza -
. YES Habilitado
) ) manualmente - utilizando los botones. Los valores para el control —
del ventilador en funcién de la temperatura de la tuberia se ajustan (R Borrar configuraciones - Restablecimiento NO Sin accion NO
Haga clicen ,Registrarse”  Introduzca su direccién  Introduzca el cddigo de A continuacion, enlos pardmetros P17y P18. de fébrica YES Restablecimiento de fabrica
para crear una nueva alaqueseenviardel  verificacionrecbidoen  establezca la contrasefia. 4 Activacidn del sensor de suelo en la configuracién UFH
cuenta. cddigo de verificacion el correo electrénico. 0 Ninguno conectado : : : PRy
go el — Parametros del instalador - Ajustes de comunicacion RS-485
enviado. Recuerde que solo P02 |  S2-Configuracion de entrada COM 1 Cuando los contactos estan abiertos, activa el modo Eco 0
dispone de 60 segundos 2 Sensor de temperatura externo Valor por
para introducir el c°d|90~ P03 Precision de visualizacién de la 0,1°C Indicacién de la temperatura ambiente con una precision de 0,1°C 01 Px Funddn Valor Descripcidn defecto
temperatura 0,5°C Indicacion de la temperatura ambiente con una precisién de 0,5°C ' Direccién (ID) del dispositi
) ) positivo esclavo ) R L
PASO 3 - CONECTAR EL TERMOSTA'I‘O A W|_|:| - o o Si el termostato indica una temperatura incorrecta, puedes " A MODBUS. 1-247 Direccidn del dispositivo esclavo MODBUS (1D) !
P04 Compensacién de temperatura -3.0°Cto +3.0°C h -, o 0°C
corregirla hasta un méximo de + 3,0°C 4800
, X L, . . or 4o Temperatura maxima de calefaccion/refrigeracion que se puede o 9600
Después de instalar la aplicacion y crear una cuenta: R0 Temperatura maxima de consigna 5C-45% configurar 35 BAUD | Velocidad de transmisién (baudios) 19200 Velocidad de transmision (baudios) 9600
P06 Temperatura mirima de consigna 59C - 45°C Temperatura minima de ca(lzt]aﬁ(;t)rr;/rrefngeraclon que se puede 5 38400
) . ) Ninguno Falta
NO Funcién deshabilitada Bit de paridad - establece la paridad de h
PO7 Modo ECO NO PARI i’ Even Even Ninguno
@ 0do YES Funcion habilitada los datos para la deteccion de errores 0dd 0dd
Valor de temperatura ECO en modo o gco ‘ o . 1 1bit de parada
@ P08 CALEFACCION 5°C-45°C Valor de temperatura ECO en modo CALEFACCION 15°C STOP Bit de parada ) 2 bt de parada 1
Valor de temperatura ECO en modo o N . .
P09 REFRIGERACION At Valor de temperatura ECO en modo REFRIGERACION 30 Modbus RTU presenta una codificacion de datos de 8 bits.
En su dispositivo movil, aseglirese  Aseglirese de que el termostato Enla aplicacion, seleccione: ‘iI‘]’;:zgert;‘;gr‘;tgamnf;zg'g&?:(gi;eg:’isrtaet:qr;:r:tﬁlrgl:feT; La estructura MODBUS RTU utiliza un sistema maestro-esclavo para intercambiar mensajes. Permite la conexion de un
de ql;e el ENGO Sr?frt tllgne.zalcceso e;ta encendido ){ conﬁguTadé). AI JAnadir dispositivo” habitacidn baja: maximo de 247 esclavos, pero s6lo un maestro. El maestro controla el funcionamiento de la red y s6lo él envia la solicitud.
a 10s permisos {Localizacion, continuacion, mantenga pulsadas las Control del ventilador - Algoritmo Delta o o 1. Cuando el valor Delta FAN es pequefio, la respuesta del N Los esclavos no realizan la transmisién por si mismos. Cada comunicacién comienza con una peticion del maestro al
Bluetooth, Dispositivos cercanos). teclas del termostato durante unos P10 FAN para Calefaccis 05°C-5°C | o tilador al cambio de temperatura es mas ripida - aumento mas| 2 X .
A continuacién. active Bluetooth 3 sequndos hasta aue la pantalla para Calefaccion  temp més rdp esclavo, que responde al maestro con lo que se le ha pedido. El maestro (ordenador) se comunica con los esclavos
s s . oy due’ap rapido dela velocidad. (controladores) en modo bifilar RS-485. Para ello, el intercambio de datos utiliza las lineas de datos A+ y B-, que DEBEN
|.0(a|IZaCIOn Conéctese a Ia red Wi-Fi mUEStI’e,,P A (OntlnuaCIon, SUE|tE 2. Cuando el valor Delta FAN es alto, el ventilador aumenta su : ! y q
de 2,4 GHzala que desea asignarel  las teclas. Se iniciard el modo de velocidad ms lentamente. ser un par trenzado.
dispositivo. emparejamiento. i 3 i itacio .
p parej Temperatura de encendido del ventilador| . 1] ven.tllador comenzard a operar i la temperatura de la habitacion . @ ADVERTENCIA:
P11 - 0°C-5°C baja por debajo de la temperatura configurada en el valor del 0,5°C .
en modo calefaccion . Antes de conectar el controlador a la red RS-485, es necesario configurarlo correctamente.
pariet Los parametros d icacion y las descripciones de los registros MOD-BUS estan disponibl
P12 [Histéresis para la valvula de CALEFACCION|  0,1°C-2°C Valor de histéresis para la valvula de calefaccion 0,5°C 05 pararpe ‘ros e con!uplcaaon y las descripciones de los registros ; estan disponibles
- . en el apéndice de la pagina web del producto www.engocontrols.com.
El pardmetro determina el rango de temperatura en el que el
ventilador opera en modo refrigeracion. Si la temperatura de la
habitacién sube:
P13 Cambio Calor-Frio - Zona muerta para 0.5 - 5°C 1. Cuando el valor Delta FAN es pequefio, la respuesta del e .. .
sistemas de 4 tubos ! ventilador al cambio de temperatura es mds répida - aumento més Restablecimiento de fabrica
rapido de la velocidad. . -~
@ 2. Cuando el valor Delta FAN es alto, el ventilador aumenta su Para RESTABLECER el controlador a los ajustes de'fabrlca, mar!teng.a’pulsados los
velocidad mds lentamente. botones A & W hasta que aparezca el mensaje FA. A continuacidn, suelte las
Después de encon}\@rg.l " SEIefmone la redl Wi-Fienla ASIgndeiSur:)g(t)irJlobre al - Htermostato Sle ha m?talado Temperatura de encendido del ventilador El ventilador comenzard a operar si la temperatura de la habitacién tedlas. El{ controlador se reiniclara, rESt.a!”ara |°5_§JU5tes fje.fabr}(a por d?fec_t? y
termostato, vaya a,Anadir”. que funcionara e termo§tato haga c?ic en Listo” y mueSt_ra la intertaz P14 en modo refrigeracion 0°C-5°C sube por encima de la temperatura configurada en el valor del | 0,5°C mostrard la pantalla de inicio. El dispositivo también se eliminard de la aplicacién.
e |ntr0duzcatla co(?trasena de  yhag JLIStO". principal. parametro. El restablecimiento de fabrica se puede hacer dentro de los 5 minutos después
estared. P15 |Histéresis para la vélvula de refrigeracion |  0,1°C- 2°C Valor de histéresis para la valvula de refrigeracion 0,5°C de la conexion de la fuente de alimentacidn. Si el controlador estd conectado
durante mds tiempo, no se puede realizar el restablecimiento de fabrica.




